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Piesn nad Piesniami

1 Piesn nad pie$niami Salomona.

2 Niech mnie pocaluje pocalunkami swoich ust.
Twoja mito$¢ bowiem jest lepsza od wina.

3 Z powodu wonno$ci twoich olejkéw twoje
imie jest jak rozlany olejek; dlatego miluja cie
dziewice.

4 Pociagnij mnie, a pobiegniemy za toba. Krdl
wprowadzit mnie do swoich komnat. Bedziemy
sie cieszy¢ i radowac tobg, bedziemy pamietac
0 twojej milosci bardziej niz o winie. Milujg cie
prawi.

5 Czarna jestem, ale piekna, o cérki Jerozolimy,
jak namioty Kedaru, jak zastony Salomona.

6 Nie patrzcie na mnie, ze jestem czarna, gdyz
stlonnce mnie opalilo. Synowie mojej matki rozg-
niewali sie na mnie, postawili mnie na strazy
winnic; a mojej wlasnej winnicy nie ustrzegtam.
7 Powiedz mi ty, ktérego miluje moja dusza,
gdzie wypasasz, gdzie dajesz swojej trzodzie
odpocza¢ w poludnie. Czemu bowiem mam by¢
jak bladzaca przy trzodach twoich towarzyszy?
8 Jedli nie wiesz, najpiekniejsza ws$rdd kobiet,
to idz Sladem trzody i pas swoje kozlatka przy
szalasach pasterzy.

9 Przyrd6wnam cie, moja umilowana, do za-
przegu rydwandw faraona.

10 Twoje lica sa piekne, ozdobione klejnotami, a
twoja szyja — tancuchami.



Pie$n nad Pie$niami 1:11 ii Pie$ni nad Pie$niami 2:7

11 Uczynimy ci zlote klejnoty nakrapiane sre-
brem.

12 Dopdki krol jest przy swoim stole, mdj nard
rozsiewa swoja won.

13 Jak wigzka mirry jest dla mnie mdj mily,
spoczywa na moich piersiach.

14 MGj mily jest dla mnie jak grono cyprysu
posrod winnic w En-Gedi.

15 0 jaka ty jeste$ piekna, moja umitowana! O
jaka ty jeste$ piekna! Twoje oczy sa jak oczy
golebicy.

16 O jaki ty jeste$ piekny, m6j umitowany, i jak
mily! Loze nasze sie zieleni.

17Belki naszego domu sa cedrowe, a nasze stropy
— Cyprysowe.

2

1Jestem réza Saronu i lilia dolin.

2Jak lilia miedzy cierniami, tak moja umilowana
miedzy pannami.

3 Jak jablon miedzy leSnymi drzewami, tak madj
milty miedzy mlodziencami. Z wielkim pragnie-
niem usiadlam w jego cieniu, a jego owoc jest
stodki memu podniebieniu.

4 Wprowadzil mnie do komnaty biesiadnej, a
jego choragwig nade mng jest mitosc.

> Pokrzepcie mnie buklakami, posilcie mnie
jabtkami, bo jestem chora z milosci.

6 Jego lewa reka pod moja glowq, a jego prawa
reka mnie obejmuje.

7 Zaklinam was, cOrki Jerozolimy, na sarny i
lanie polne: Nie budzcie mego umilowanego i
nie przerywajcie jego snu, dopoki nie zechce.
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8 Glos mego umilowanego! Oto idzie, skaczac po
gorach, a podskakujac po pagorkach.

9 M¢j umilowany podobny jest do sarny albo
miodego jelenia. Oto stoi za naszym murem,
zaglada przez okna, patrzy przez Kraty.

10 M6j umitlowany odezwal sie i powiedziat mi:
Wstan, moja umilowana, moja piekna, i chodz!
11 Oto bowiem minela zima, deszcz ustat i
przeszed!.

12 Kwiatki pokazaly sie na ziemi, nadszed} czas
Spiewania i glos synogarlicy stycha¢ w naszej
ziemi.

13 Drzewo figowe juz wypuscilo swoje niedo-
jrzate figi, a kwitngca winoros$l wydaje swoja
won. Wstan, moja umilowana, moja piekna, i
chodz!

14 Moja golebico, mieszkajgca w skalnych
szczelinach, w stromych kryjowkach, ukaz mi
swoja twarz, daj mi ustyszec swgj glos, gdyz twgj
glos jest stodki i twoja twarz piekna.

15 Schwytajcie nam lisy, matle lisy, ktére psuja
winnice, poniewaz nasze winnice kwitng.

16 Moj umilowany jest moj, a ja jestem jego. Pasie
on wsrod lilii.

17 Nim zaswita dzien i znikng cienie, zawroc,
moj umilowany, badz jak sarna albo mlode
jelenie na gorach Beter.

3

1 Na swoim lozu ws$réd nocy szukalam tego,
ktorego mituje moja dusza. Szukatam go, ale go
nie znalaztam.
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2 Wstane wiec juz i obiegne miasto, po ulicach i
placach bede szukac tego, ktorego mituje moja
dusza. Szukalam go, ale nie znalazlam.

3 Znalezli mnie straznicy, ktérzy obchodzili mi-
asto, 1 spytatam: WidzieliScie tego, ktorego
miluje moja dusza?

4 A gdy ledwie od nich odeszlam, zaraz
znalazlam tego, ktorego mituje moja dusza. Uch-
wycilam go i nie puszcze, az go wprowadze do
domu mojej matki, do pokoju mojej rodzicielki.
5 Zaklinam was, coOrki Jerozolimy, na sarny i
lanie polne: Nie budzcie mego umilowanego i
nie przerywajcie jego snu, dopoki nie zechce.

6 Kim jest ta, ktéra wylania sie z pustyni jak
shupy dymu, owiana wonig mirry i kadzidla oraz
wszelkim wonnym proszkiem od kupca?

7 Oto loze Salomona, dokola ktorego stoi
szeS¢dziesieciu dzielnych wojownikow sposrod
dzielnych Izraela.

8 Wszyscy trzymaja miecz, wycwiczeni w boju.
Kazdy z nich ma swqgj miecz u boku przez wzglad
na strach nocny.

9 Krél Salomon uczynit sobie lektyke z drzewa
Libanu.

10Tej stupki uczynil ze srebra, jej poklad ze zlota,
podniebienie z purpury, a wnetrze wysScielone
mitoscia corek Jerozolimy.

11 Wyjdzcie, cérki Syjonu, i popatrzcie na kréla
Salomona w koronie, ktéra ukoronowata go jego
matka w dniu jego zareczyn i w dniu radosci jego
serca.
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4

10 jaka ty jeste$ piekna, moja umilowana! O
jaka ty jeste$ piekna! Twoje oczy miedzy twymi
kedziorkami sg jak oczy golebicy; twoje wlosy
sq jak stado kdz, ktore wida¢ na gorze Gileadu.
2 Twoje zeby sa jak stado strzyzonych owiec, gdy
wychodza z kapieli; wszystkie maja bliznieta i
nie ma zadnej nieptodnej wsrdod nich.

3 Twoje wargi sq jak ni¢ purpurowa, a twoja
wymowa pelna wdzieku. Twoje skronie sq jak
potowki granatu miedzy twymi kedziorkami.
4Twoja szyja jest jak wieza Dawida, zbudowana
na zbrojownie, na ktorej tysigc puklerzy zawies-
zono, wszystko to tarcze dzielnych wojownikow.
> Twoje piersi sg jak dwoje blizniaczych sarniat,
ktore pasa sie miedzy liliami.

6 Nim zaswita dzien i znikna cienie, wejde na
gore mirry i na pagorek kadzidla.

7 Cala jestes piekna, moja umilowana, i nie ma
w tobie zadnej skazy.

8 PrzyjdZ ze mna z Libanu, moja oblubienico,
przyjdz ze mna z Libanu. Spdjrz ze szczytu gory
Amana, ze szczytu gory Senir i Hermon, z jaskin
Ilwow 1 z gor lampartow.

9 Zachwycila$ moje serce, moja siostro, moja
oblubienico! Zachwycilas moje serce jednym
twoim okiem i jednym lancuszkiem na twojej
SZyl.

10 Jakze piekna jest twoja mito$¢, moja siostro,
moja oblubienico! Jak daleko lepsza jest twoja
mito$¢ od wina, a won twoich olejkow od wszys-
tkich innych wonnosci!
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117 twoich warg ocieka miod jak z plastrow, moja
oblubienico! Midd i mleko pod twoim jezykiem,
a won twoich szat jest jak won Libanu.

12 Jestes zamknietym ogrodem, moja siostro,
moja oblubienico; Zrodlem zamknietym, zdro-
jem zapieczetowanym.

13 Twoje pedy to sad drzew granatu z wybornym
owocem cyprysu i nardu;

14 Nard i szafran, tatarak i cynamon, ze
wszelkimi drzewami, kadzidlo, mirra i aloes, ze
wszelkimi wybornymi wonno$ciami.

15 7rodlo ogrodéw, zdréj zywych wod, ktére
plyna z Libanu!

16 Powstan, wietrze poinocny, i przyjdz, wietrze
z poludnia, powiej przez moj ogrod, by sie
rozplynely jego wonnos$ci. Niech przyjdzie magj
umitlowany do swego ogrodu i niech je swoje
rozkoszne owoce.

)

1 Wszedlem do mojego ogrodu, moja siostro,
moja oblubienico. Zbieralem moja mirre z
moimi wonnos$ciami; zjadlem mdgj plaster z
moim miodem, pije moje wino z moim mlekiem.
Jedzcie, przyjaciele, pijcie, a pijcie obficie, moi
mili.

2 Ja $pie, ale moje serce czuwa. Oto glos mego
umitlowanego, ktory puka i mowi: OtwoOrz mi,
moja siostro, moja umilowana, moja golebico,
moja nieskalana. Moja glowa bowiem jest pelna
rosy, moje kedziory — kropli nocy.

3 Zdjelam juz swoja suknie, jakze mam ja
wklada¢? Umylam swoje nogi, jakze mam je
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pobrudzic?

4 M6j umilowany wsungt swoja reke przez
otwor, a moje wnetrze poruszylo sie we mnie.

5 Wstalam, aby otworzy¢ mojemu
umilowanemu, a oto z moich ragk kapala mirra,
z moich palcow mirra splywala na uchwyt

zasuwy.
6 Otworzylam mojemu umilowanemu, lecz maj

umilowany juz odszed! i znikngl. Moja dusza
zaslabla na jego glos. Szukalam go, ale nie
znalazlam, wolalam go, ale mi nie odpowiedzial.
7 Znalezli mnie straznicy, ktérzy obchodzili mi-
asto; pobili mnie i zranili, straznicy muréw
zabrali mi zastone.

8 Zaklinam was, cérki Jerozolimy: JeSli zna-
jdziecie mojego umilowanego, to powiedzcie
mu, Ze jestem chora z mitosci.

9 Czym przewyzsza twd@j umilowany innych
umilowanych, o na]plekmejsza wsrod ko-
biet? Czym przewyzsza twdj umitowany innych
umitlowanych, ze tak nas zaklinasz?

10 M4j umilowany jest bialy i rumiany, i najz-
nakomitszy sposrod dziesieciu tysiecy.

11 Jego glowa jest jak najczystsze zloto; jego
kedziory faliste, czarne jak kruk.

12 Jego oczy sa jak golebice nad strumieniami
wody, jakby umyte w mleku, osadzone w swej
oprawie.

13 Jego policzki jak grzadka wonnosci, jak
pachnace kwiatki; jego wargi jak lilie ociekajace
wyborng mirrg.

14 Jego rece jak zlote pierScienie wysadzone
berylem; jego tors jak jasna koS¢ stoniowa
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pokryta szafirem.

15 Jego nogi jak stupy z marmuru, postawione
na szczerozlotych podstawkach; jego oblicze jak
Liban, wyborne jak cedry.

16 Jego usta przestodkie i jest on caly przepiekny.
Taki jest mgj umilowany i taki jest moj przyja-
ciel, corki Jerozolimy.

1 Dokad poszedt twodj umilowany, o
najpiekniejsza wsrod kobiet? Dokad sie zwrdcit
twdj umilowany, aby$my szukali go wraz z tobg?
2 M@j umilowany zstgpil do swojego ogrodu
miedzy grzadki wonnosci, aby pas¢ w ogrodach
i zbierac lilie.

3 Ja naleze do mego umilowanego, a mdj
umilowany nalezy do mnie; pasie on wsrod lilii.
4 Piekna jesteS, moja umilowana, jak Tirsa;
urodziwa jak Jerozolima; grozna jak wojsko z
choraggwiami.

5 0Odwrdc¢ ode mnie swoje oczy, gdyZz one mnie
urzekaja. Twoje wlosy sa jak stado kdz, ktore
schodza z Gileadu.

6 Twoje zeby sg jak stado owiec, ktore wychodza
z kapieli, wszystkie majg bliznieta, a nie ma
zadnej nieplodnej wsrod nich.

7 Twoje skronie miedzy twoimi kedziorkami sa
jak polowki granatu.

8 Szedcdziesigt jest krolowych i osiemdziesiat
naloznic, a dziewic bez liku.

9 Lecz moja golebica, moja nieskalana, jest jedna,
jedynaczka u swojej matki, bez skazy u swojej
rodzicielki. Widzialy ja corki i nazwaly ja
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blogostawiong, takze krolowe 1 naloznice, i
chwalily ja, mowigqc:

10 Kim jest ta, ktéra pokazuje sie jak zorza
poranna, piekna jak ksiezyc, czysta jak slonce,
grozna jak uszykowane wojsko z chorggwiami?
11 Zesztam do ogrodu orzechéw, aby patrzeé
na owoce rosnqgce w dolinach, by zobaczyc,
czy winoro$l kwitnie i czy granaty wypuszczaja
paczki.

12 Nim sie zorientowalam, moja dusza wsadzila
mnie jakby w rydwany ksigzat mego ludu.
13Zawrd¢, zawrde, Szulamitko; zawrdé, zawroc,
aby$Smy mogli na ciebie patrzec¢. C6z widzicie w
Szulamitce? Widzimy jakby oddzialy wojenne.

7
1Jak piekne sa twoje nogi w sandatach, cérko
ksigzeca! Linia twoich bioder jest jak klejnot,
jak dzielo rak rzemieS$lnika.
2 Twdj pepek jest jak okragla czasza, ktorej
nie brakuje napoju. Twqj brzuch jest jak stog
pszenicy okolony liliami.
3 Twoje p1er51 sq jak dw01e sarniat, blizniat.
4 Twoja szyja jest jak wieza z kosci stoniowej;
twoje oczy jak sadzawki Cheszbonu przy
bramie Bat-Rabbim; twdgj nos jak wieza Libanu
zwrocona w strone Damaszku.
> Twoja glowa na tobie jak Karmel, a wlosy
twojej glowy jak purpura. Krodl na twdj widok
jest jakby przywiazany w swoich kruzgankach.
6 Jakze piekna jeste$ i jak mila, o milosci
przerozkosznal!
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7 Twoj wzrost jest podobny do palmy, a twoje
piersi do kisci winogron.

8 Powiedzialem: Wejde na palme i uchwyce sie
jej galezi. Niech twoje piersi beda jak kiscie
winoros$li, a won twojego oddechu jak zapach
jablek;

9 Twoje usta jak wyborne wino, ktére mile
splywa po podniebieniu i sprawia, ze wargi
Spiacych mowia.

10 Ja naleze do mojego umilowanego i do mnie
zwraca sie jego pozadanie.

11 Chodz, mo¢j umilowany, wyjdZzmy w pole i
przenocujemy we wsiach.

12 Rankiem wstaniemy i pdjdziemy do winnic,
zobaczymy, czy kwitnie winorosl, czy otworzyly
sie juz paczki, czy juz kwitng granaty. Tam cie
obdarze swoja miloscia.

13 Mandragory wydaja swojq won, a przed
naszymi drzwiami sg wszelkie wyborne owoce,
nowe i stare, ktore przechowalam dla ciebie, mgj
umitowany.

1 0 gdyby$ byl dla mnie jak brat, ktéry ssal
piersi mojej matki! Wtedy spotykalabym cie
na dworze, calowalabym cie, a nie bylabym
wzgardzona.

2 Powiodlabym cie i wprowadzila do domu
swojej matki, gdzie byS mnie uczyl. A ja dalabym
ci do picia wino korzenne, moszcz ze swoich
granatow.

3Jego lewa reka bylaby pod moja glowa, a prawa
reka objelaby mnie.
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4 Zaklinam was, cdrki Jerozolimy: Nie budzcie
mego umilowanego ani nie przerywajcie jego
snu, dopoki on nie zechce.

> Kim jest ta, ktéra wylania sie z pustyni,
wsparta na swym umilowanym? Pod jablonig
cie wzbudziltam. Tam cie urodzila twoja matka,
tam cie urodzila twoja rodzicielka.

6 Przyl6z mnie do swego serca jak pieczec, jak
pieczec¢ na swoim ramieniu. Milo$¢ bowiem jest
silna jak Smier¢, zawis¢ twarda jak grob. Jej zar
jak zar ognia i jak zarliwy plomien.

7 Wielkie wody nie zdolaja zagasi¢ milosci ani
rzeki jej zatopi¢. ChocCby ktos$ oddat caly majatek
swego domu za taka milos¢, bylby z pewnoscia
wzgardzony.

8 Mamy mala siostre, ktora jeszcze nie ma piersi.
COz uczynimy z nasza siostra w dniu, w ktorym
beda o nia zabiegac?

9 Jedli jest murem, zbudujemy na niej srebrny
palac; a jesli drzwiami, oprawimy ja deskami z
cedru.

10 Ja jestem murem, a moje piersi jak wieze.
Odtad bylam w jego oczach jak ta, ktéra znalazla
pokadj.

11 Salomon mial winnice w Baal-Hamon, ktdrg
najat str6zom; kazdy mial przynosic za jej owoc
tysigc srebrnikow.

12 Ale moja winnica, ktéora mam, jest przede
mng. Miej ty sobie tysigc srebrnikow, Salomonie,
a dwiescie niech wezmgq ci, ktorzy strzega jej
OwWocCu.

13 O ty, ktéra mieszkasz w ogrodach, przyjaciele

stuchaja twego glosu; daj mi go ustyszec.
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14 Pospiesz sie, moj umitowany, i badZ podobny
do sarny albo mlodego jelenia na gérach won-
nosci.
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